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NARIZENI
EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (EU) .../...

ze dne 7. unora 2018

o dodate¢ném clu na dovoz nékterych produktiu
pochazejicich ze Spojenych stati americkych

(kodifikované znéni)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 2 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentiim,

v souladu s fadnym legislativnim postupem!?,

1 Postoj Evropského parlamentu ze dne 12. prosince 2017 (dosud nezvefejnépy v Utednim

véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 29. ledna 2018 (dosud nezvetfejnéné v Urednim
véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1

)

3)

Naftizeni Rady (ES) &. 673/2005! bylo nékolikrat podstatng zménéno?. V z4jmu

prehlednosti a srozumitelnosti by uvedené natizeni melo byt kodifikovéano.

Organ pro feSeni sport (DSB) Svétové obchodni organizace (WTO) dne 27. ledna 2003
piijal zpravu Odvolaciho organu?® a zpravu skupiny odbornik*, ktera byla potvrzena
zpravou Odvolaciho orgéanu, se zjisténim, ze zakon o kompenzaci trvajiciho dumpingu
a subvenci (Continued Dumping and Subsidy Offset Act, CDSOA) je neslucitelny se
zavazky Spojenych stati podle dohod WTO.

Vzhledem k tomu, ze Spojené staty neuvedly své pravni piedpisy do souladu s uvedenymi
dohodami, Evropské spolecenstvi (dale jen ,,SpoleCenstvi‘) pozadalo DSB o povoleni
pozastavit vii¢i Spojenym statim pouZzivani celnich koncesi a souvisejicich zavazkl podle
Vseobecné dohody o clech a obchodu (GATT) z roku 19943, Spojené staty podaly namitku
proti rozsahu pozastaveni celnich koncesi a souvisejicich zavazki a zalezitost byla

piedlozena k rozhod¢imu fizeni.

Naftizeni Rady (ES) €. 673/2005 ze dne 25. dubna 2005 o stanoveni dodate¢nych cel na
dovoz nékterych produkti pochazejicich ze Spojenych statd americkych (Uf. vést. L 110,
30.4.2005, s. 1).

Viz ptiloha III.

Spojené staty — zakon o kompenzacich (Byrdiv dodatek), zprava Odvolaciho organu
(WT/DS217/AB/R, WT/DS234/AB/R, 16. ledna 2003).

Spojené staty — zakon o kompenzacich (Byrdiv dodatek), zprava skupiny odbornika
(WT/DS217/R, WT/DS234/R, 16. zati 2002).

Spojené staty — zakon o kompenzacich (Byrdiiv dodatek), odvolani se Evropskych
spoleCenstvi na ¢lanek 22.2 DSU (WT/DS217/22, 16. ledna 2004).
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(4) Rozhodce dne 31. srpna 2004 urcil, Ze zruseni nebo zmensSeni vyhod zpiisobené
kazdoro¢né Spolecenstvi predstavuje 72 % castek vyplacenych podle CDSOA tykajicich se
antidumpingovych a vyrovnavacich cel zaplacenych za dovozy ze Spolecenstvi
v poslednim roce, za ktery byly v dané dobé k dispozici idaje zvetejnéné organy
Spojenych stati. Rozhodce dospél k zavéru, ze pozastaveni koncesi nebo jinych zavazki
ze strany Spolecenstvi ve formé ulozeni dodate¢ného dovozniho cla nad zakladni sazbu cla
na seznam produktd pochazejicich ze Spojenych stath s celkovou roéni hodnotou obchodu
nepiekracujici vysi zruseni nebo zmenseni vyhod by bylo v souladu s pravidly WTO. DSB
v souladu s rozhodnutim rozhodce udélil dne 26. listopadu 2004 povoleni pozastavit viici

Spojenym statlim pouzivani celnich koncesi a souvisejicich zavazkti podle GATT z roku
1994.
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)

(6)

Vyplacené ¢astky podle CDSOA v poslednim roce, za ktery byly v dané dob¢ tidaje

k dispozici, se tykaji rozdéleni antidumpingovych a vyrovnavacich cel vybranych

v pribehu rozpoctového roku 2004 (od 1. fijna 2003 do 30. zati 2004). Na zaklad¢ udajt
zvefejnénych Utadem Spojenych statii americkych pro cla a ochranu hranic byla vyse
zruseni nebo zmenseni vyhod pro Spolecenstvi vypoctena na ¢astku 27,81 milioni USD.
Spolecenstvi proto bylo povoleno pozastavit pouzivani celnich koncesi vii¢i Spojenym
statim v odpovidajici vysi. Dopad 15 % dodatecného valorického dovozniho cla na dovoz
produktii uvedenych v piiloze I pochdzejicich ze Spojenych stath predstavoval v pribéhu
jednoho roku hodnotu obchodu, ktera nepiesahovala 27,81 miliontt USD. Ve vztahu

k témto produktiim Spolecenstvi pozastavilo od 1. kvétna 2005 pouzivani svych celnich

koncesi vii¢i Spojenym statim.

Jestlize nebudou rozhodnuti a doporuc¢eni DSB nadéle plnéna, méla by Komise kazdoro¢né
upravit rozsah pozastaveni podle urovné zruseni nebo zmenseni vyhod, které v daném
obdobi zplisobi CDSOA Evropské unii. Komise by méla zménit sazbu dodatecného
dovozniho cla nebo seznam v ptiloze I tak, aby dopad dodatecného dovozniho cla na
dovoz vybranych produktti ze Spojenych statt predstavoval v pribéhu jednoho roku

hodnotu obchodu neptesahujici vysi zruseni nebo zmenseni vyhod.
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(7

Komise by méla dodrzovat nasledujici kritéria:

a)

b)

Komise by méla zménit sazbu dodatecného dovozniho cla, pokud nelze rozsah
pozastaveni upravit na tiroveinl zruSeni nebo zmenSeni vyhod doplnénim produktt do
seznamu Vv piiloze I nebo jejich odstranénim z tohoto seznamu; jinak by Komise
m¢éla doplnit produkty do seznamu v ptiloze I, pokud se rozsah pozastaveni zvysi,

nebo produkty z tohoto seznamu odstranit, pokud se rozsah pozastaveni snizi;

jestlize se produkty dopliuji, méla by Komise automaticky vybirat produkty
ze seznamu v piiloze II podle poradi, ve kterém jsou produkty uvedeny; nasledné by
Komise méla rovnéz zménit seznam v priloze Il odstranénim produktu, které

doplnila do seznamu v ptiloze I;

jestliZze se produkty odstraiuji, m¢la by Komise nejprve odstranit produkty, které
byly do seznamu v ptiloze I doplnény po 1. kvétnu 2005; poté by Komise méla
odstranit produkty, které byly na seznamu v ptiloze I uvedeny 1. kvétna 2005, a to

podle potadi na tomto seznamu.
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(8) Za ucelem provadéni nezbytnych Gprav opatieni stanovenych v tomto natizeni by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, pokud jde o zmény sazby dodatecného dovozniho cla nebo
seznamil v pfilohach I a II za podminek stanovenych v tomto natfizeni. Je obzvlaste
dilezité, aby Komise v rdmci ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné rovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich
piedpisti!. Pro zajisténi rovné icasti na vypracovavani akti v pfenesené pravomoci obdrzi
Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty soucasné s odborniky z ¢lenskych statt
a jejich odbornici maji automaticky pfistup na zasedani skupin odbornikit Komise, jez se

vénuji ptipravé aktl v prenesené pravomoci,

PRIJALY TOTO NARIZENTI:

1 Uk. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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Clanek 1

Celni koncese a souvisejici zavazky Unie podle GATT z roku 1994 se pozastavuji pro produkty

pochézejici ze Spojenych statlh uvedené v ptiloze I tohoto nafizeni.

Clanek 2

Na produkty pochazejici ze Spojenych statti uvedené v ptiloze I tohoto natizeni se uklada dodate¢né
valorické dovozni clo ve vysi 4,3 % ke clim uplathovanym podle natizeni Evropského parlamentu

a Rady (EU) ¢. 952/20131,

Clanek 3

1. Komise kazdy rok upravi rozsah pozastaveni podle irovné zruSeni nebo zmenseni vyhod
zpusobeného Unii v daném obdobi zakonem Spojenych stathi americkych o kompenzaci
trvajictho dumpingu a subvenci (Continued Dumping and Subsidy Offset Act, CDSOA).
Komise zméni sazbu dodatecného dovozniho cla nebo seznam uvedeny v pfiloze I za

téchto podminek:

a)  uroven zruSeni nebo zmensSeni vyhod se rovna 72 % ¢astek vyplacenych podle
CDSOA tykajicich se antidumpingovych a vyrovnavacich cel zaplacenych za dovozy
z Unie v poslednim roce, za ktery jsou v dané dob¢ k dispozici udaje zvetejnéné

organy Spojenych statl;

! Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013 ze dne 9. fijna 2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie (Uf. vést. L 269, 10.10.2013, s. 1).
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b)  zména se provede tak, aby t¢inek dodatecného dovozniho cla na dovoz vybranych
produktt pochézejicich ze Spojenych statii predstavoval v pritbéhu jednoho roku

hodnotu obchodu neptesahujici uroven zruseni nebo zmenseni vyhod;

c) s vyjimkou okolnosti uvedenych v pismenu e), zvysi-li se rozsah pozastaveni, doplni
Komise produkty do seznamu v pfiloze I; tyto produkty vybere ze seznamu

v ptiloze II podle potadi v uvedeném seznamu;

d) s vyjimkou okolnosti uvedenych v pismenu e), snizi-li se rozsah pozastaveni,
produkty se ze seznamu v ptiloze I odstrani; Komise nejprve odstrani produkty, které
byly na seznamu v piiloze II 1. kvétna 2005 a které byly do seznamu v piiloze I
doplnény nasledné¢; poté Komise odstrani produkty, které byly na seznamu v piiloze I

1. kvétna 2005, a to podle potadi na tomto seznamu;

e) Komise zméni sazbu dodate¢ného dovozniho cla, pokud nelze rozsah pozastaveni
upravit na troven zruSeni nebo zmenseni vyhod doplnénim produktii do seznamu

v ptiloze I nebo jejich odstranénim z tohoto seznamu.

2. Doplituji-li se produkty na seznam v ptiloze I, zméni Komise souc¢asné seznam v ptiloze II
tak, Ze produkty z tohoto seznamu odstrani. Potadi produktti zbyvajicich na seznamu

v ptiloze II se neméni.
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Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci v souladu s ¢lankem 4,

kterymi provede Gpravy a zmény podle odstavcti 1 a 2 tohoto ¢lanku.

Pokud jsou informace o vysi ¢astek vyplacenych Spojenymi staty zptistupnény az ke konci
roku, takZe nelze postupem podle ¢lanku 4 splnit lhiity stanovené WTO a pravnimi
predpisy, a je to tedy v pripad¢ uprav a zmén priloh vzhledem k zavaznym naléhavym
davodiim nutné, pouzije se na akty v pfenesené pravomoci podle prvniho pododstavce

postup stanoveny v ¢lanku 5.

Clanek 4

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢l. 3 odst. 3 je svéfena Komisi
na dobu péti let od 20. unora 2014. Komise vypracuje zpravu o pfenesené pravomoci
nejpozdéji deveét mesich pred koncem tohoto pétiletého obdobi. Pfeneseni pravomoci se
automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada
nevyslovi proti tomuto prodlouZeni nadmitku nejpozdé;ji tfi mésice pied koncem kazdého

z téchto obdobi.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v ¢l. 3 odst. 3
kdykoliv zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené.
Rozhodnuti nabyvé uéinku prvnim dnem po zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdé€j§imu dni, ktery je v ném upiesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akti

v pfenesené pravomoci.

Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zasadami stanovenymi
v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

Ptijeti aktu v pienesené pravomoci Komise neprodlené oznami soucasn€ Evropskému

parlamentu a Radé¢.

Akt v pfenesené pravomoci prijaty podle ¢l. 3 odst. 3 vstoupi v platnost, pouze tehdy
pokud proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi ndmitky ve lhité dvou mésict
ode dne, kdy jim byl tento akt oznamen, nebo pokud Evropsky parlament 1 Rada pted
uplynutim této lhiity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhiita prodlouzi o dva mésice.
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Clinek 5

1. Akty v pfenesené pravomoci piijaté podle tohoto clanku vstupuji v platnost bezodkladné
a jsou pouzitelné, pokud proti nim neni vyslovena namitka v souladu s odstavcem 2.
V oznameni aktu v pifenesené pravomoci Evropskému parlamentu a Radé se uvedou

divody pouziti postupu pro naléhavé pripady.

2. Evropsky parlament nebo Rada mohou proti aktu v pfenesené pravomoci vyslovit namitky
postupem uvedenym v €l. 4 odst. 6. V takovém ptipadé zrusi Komise tento akt neprodlené

poté, co ji Evropsky parlament nebo Rada oznami rozhodnuti o vysloveni namitek.

Clanek 6

Pivod jakychkoli produktl, na které se vztahuje toto nafizeni, se urci v souladu s natizenim (EU)

¢. 952/2013.
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Clinek 7

1. Dodatecné dovozni clo se nevztahuje na produkty uvedené v ptiloze I, na které byla pred

30. dubnem 2005 vydana dovozni licence s osvobozenim od cla nebo snizenim cla.
2. Dodatecné dovozni clo se nevztahuje na produkty uvedené v ptiloze I, které¢ jsou podle
nafizeni Rady (ES) ¢. 1186/2009! osvobozeny od dovozniho cla.
Clanek 8
Natizeni (ES) €. 673/2005 se zruSuje.

Odkazy na zruSené nafizeni se povazuji za odkazy na toto natfizeni v souladu se srovnavaci tabulkou

obsazenou v piiloze IV.

! Naftizeni Rady (ES) €. 1186/2009 ze dne 16. listopadu 2009 o systému Spolecenstvi pro
osvobozeni od cla (Uft. vést. L 324, 10.12.2009, s. 23).
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Clanek 9

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyné
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PRILOHA I

Produkty, na které se uplatni dodate¢na dovozni cla, jsou ur¢eny osmimistnymi kody KN. Popis

produktl zatazenych do téchto kodu je uveden v piiloze I natizeni Rady (EHS) &. 2658/871.
0710 40 00

ex 9003 19 00 ‘obruby a obroucky z obecnych kovt’’

8705 10 00

6204 62 31

Natizeni Rady (EHS) €. 2658/87 ze dne 23. ¢ervence 1987 o celni a statistické nomenklatufe
a o spole¢ném celnim sazebniku (Ut. vést. L 256, 7.9.1987, s. 1).
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PRILOHA II

Produkty uvedené v této ptiloze jsou ureny osmimistnymi kody KN. Popis produktii zafazenych

do téchto kodi je uveden v ptiloze I natizeni (EHS) €. 2658/87.
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PRILOHA III

Zrusené nafizeni a seznam jeho naslednych zmén

Narizeni Rady (ES) ¢. 673/2005
(Ut. vést. L 110, 30.4.2005, s. 1)

Narizeni Komise (ES) €. 632/2006
(Ut. vést. L 111, 25.4.2006, s. 5)

Narizeni Komise (ES) €. 409/2007
(Ut. vést. L 100, 17.4.2007, s. 16)

Narizeni Komise (ES) €. 283/2008
(Ut. vést. L 86, 28.3.2008, s. 19)

Nafizeni Komise (ES) €. 317/2009
(Ut. vést. L 100, 18.4.20009, s. 6)

Nafizeni Komise (EU) ¢. 305/2010
(Ut. vest. L 94, 15.4.2010, s. 15)

Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 311/2011
(Ut. vest. L 86, 1.4.2011, 5. 51)

Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 349/2013
(Ut. vést. L 108, 18.4.2013, s. 6)

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 37/2014 Pouze bod 11 ptilohy
(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 1)

Nafizeni Evropskeho parlamentu a Rady (EU) €. 38/2014 Pouze bod 4 ptilohy
(Ut. vést. L 18, 21.1.2014, s. 52)

Provadéci natizeni Komise (EU) ¢. 303/2014
(Ut. vést. L 90, 26.3.2014, s. 6)

Nafizeni Komise v pfenesen¢ pravomoci (EU) 2015/675
(Uf. vést. L 111, 30.4.2015, s. 16)

Nafizeni Komise v pfenesen¢ pravomoci (EU) 2016/654
(UT. vést. L 114, 28.4.2016, s. 1)

Nafizeni Komise v pfenesen¢ pravomoci (EU) 2017/750
(Uf. vést. L 113,29.4.2017, s. 12)
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PRILOHA IV

Srovnavaci tabulka

Nafizeni (ES) €. 673/2005

Toto nafizeni

Clanky 1 az 4
Clanek 4a
Clanek 5

Cl. 6 odst. 1
Cl. 6 odst. 2
Cl. 6 odst. 3
Cl. 6 odst. 4
Clanek 8
Ptiloha I
Ptiloha II

Clanky 1 az 4
Clanek 5
Clanek 6

Cl. 7 odst. 1

Cl. 7 odst. 2
Clanek 8
Clanek 9
Ptiloha I
Ptiloha II
Ptiloha III
Ptiloha IV

PE-CONS 60/1/17 REV 1
PRILOHA 1V

CS



		2018-02-07T13:37:04+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



